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UREDBA KOMISIJE (ES) št. 545/2001
z dne 20. marca 2001

o spremembi Uredbe (ES) št. 1623/2000 o določitvi podrobnih izvedbenih pravil za Uredbo Sveta
(ES) št. 1493/1999 o skupni ureditvi trga za vino ob upoštevanju tržnih mehanizmov

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1493/1999 z dne 17.
maja 1999 o skupni ureditvi trga za vino (1), kakor je bila
nazadnje spremenjena z Uredbo (ES) št. 2826/2000 (2), in zlasti
člena 33 Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Člen 46(4) Uredbe Komisije (ES) št. 1623/2000 (3),
kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (ES)
št. 2786/2000 (4), določa nekatera podrobna izvedbena
pravila o dostavi stranskih proizvodov pridelave vina za
poskuse. Ta pravila niso dovolj jasna in njihovo besedilo
je treba ustrezno spremeniti.

(2) Člen 64(3) Uredbe (ES) št. 1623/2000 določa nekatera
podrobna izvedbena pravila o pomoči za skladiščenje
alkohola, ki je rezultat destilacije iz člena 29 Uredbe (ES)
št. 1493/1999. Ta pravila niso dovolj jasna in njihovo
besedilo je treba ustrezno spremeniti.

(3) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Upravljalnega odbora za vino –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

1. Drugi pododstavek člena 46(4) Uredbe (ES) št. 1623/
2000 se nadomesti z naslednjim:

„Za proizvajalce, ki dostavljajo vino in stranske proizvode
lastne proizvodnje za nadzorovane poskuse, ki jih oprav-
ljajo države članice, se uporabljajo določbe iz členov 45,
46 in 47 in osebi, ki je pooblaščena za izvajanje poskusa,
se plača pomoč v višini 0,277 EUR/% vol/hl.“

2. Druga in tretja alinea prvega pododstavka člena 64(3)
Uredbe (ES) št. 1623/2000 se nadomestita z naslednjim:

„— za najmanj šest in za največ 12 mesecev v obdobju od
1. decembra zadevnega vinskega leta do 30. novembra
naslednjega leta.

Vendar pa se za vinsko leto 2000/01 lahko plača sekun-
darna pomoč na podlagi zahtevkov za pridobitev pomoči,
vloženih od 1. decembra 2000 do 30. maja 2001, ter za
najmanj šest in za največ 12 mesecev.“

Člen 2

Ta uredba začne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu
Evropskih skupnosti.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 20. marca 2001

Za Komisijo
Franz FISCHLER

Član Komisije
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